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Poola — Tehnilise projekteerimise teenused — Wykonanie dokumentacji projektowej dla obiektéw
matej retencji nizinnej na terenie Nadlesnictwa Tomaszéw — V postepowanie

OJ S 151/2026 07/08/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Tomaszow
E-posti aadress: tomaszow@lublin.lasy.gov.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Wykonanie dokumentacji projektowej dla obiektéw matej retencji nizinnej na terenie
Nadle$nictwa Tomaszéw — V postepowanie
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej
wraz z uzyskaniem wymaganych opinii, uzgodnien, decyzji administracyjnych, pozwolen i
zgtoszen oraz sprawowaniem nadzoru autorskiego. Zamowienie zostato podzielone na dwie
czesci: 1. Czes¢ nr 1 - Przebudowa grobli przy zbiorniku retencyjnym w lesnictwie Betzec,
oddz. 162d; 2. Czes$¢ 2 - Przebudowa grobli przy zbiorniku retencyjnym w lesnictwie Potoki,
oddz. 299f. Szczegoétowy opis przedmiotu zamdwienia zawarto w SWZ i jej zatgcznikach.
Menetluse tunnus: 6b25302a-c544-4266-b8ed-b37a98dab0b9
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse pbéhjendus: Na podstawie art. 138 ust.4 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zamdéwien publicznych Zamawiajgcy wyznacza termin sktadania ofert o 5 dni
krotszy niz termin okre$lony w art. 138 ust. 1 PZP, poniewaz sktadanie ofert odbywa sie w
cato$ci przy uzyciu srodkéw komunikaciji elektronicznej, w sposob okreslony w art. 63 ust. 1
PZP.

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Taiendav liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustddde tehnilise projekteerimise teenused,
71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine, 71248000 Projekti- ja
dokumendijarelevalve

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Mickiewicza 1
Linn: Pasieki
Sihtnumber: 22-600
Riik — jaotus (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
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Lisateave: Zamdwienie zostato podzielone na dwie czesci, z ktorych kazda bedzie
realizowana na terenie Nadlesnictwa Tomaszéw. Czes¢ nr 1 — lesnictwo Betzec, oddz. 162d,
dziatka ewidencyjna nr 183, obreb ewidencyjny Swiecie-Kolonia, gmina Betzec, powiat
tomaszowski, wojewodztwo lubelskie. Cze$¢ nr 2 — le$nictwo Potoki, oddz. 299f, dziatka
ewidencyjna nr 875, obreb ewidencyjny Werchrata, gmina Horyniec-Zdroj, powiat lubaczowski,
wojewodztwo podkarpackie. Inwestycja moze dotyczy¢ takze innych dziatek sgsiadujgcych
znajdujgcych sie w zarzagdzie Zamawiajgcego, jezeli bedzie tego wymagato przyjete
rozwigzanie projektowe.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwien, o ktérych mowa w
art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
art. 129 ust. 1 pkt 1 w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art 132-139 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
- Prawo zaméwien publicznych (tekst jedn: Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z p6zn. zm.).

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Aritegevus on peatatud: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Korruptsioon: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
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niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pettus: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiajacy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

To6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 2 lit. c ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Maksejduetus: dotyczy art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014.
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
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podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: dotyczy: art.
108 ust.1 pkt 5 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: dotyczy art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp.
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: dotyczy art. 108
ust.1 pkt 1i 2 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: dotyczy art. 109 ust.1 pkt
7 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: dotyczy art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy
informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Kokkulepe vélausaldajatega: dotyczy art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pankrot: dotyczy art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Tdsine ametialane rikkumine: dotyczy art. 109 ust.1 pkt 5 Ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
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podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10
ustawy Pzp. Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Przebudowa grobli przy zbiorniku retencyjnym w leénictwie Betzec, w oddz. 162d
Kirjeldus: Przedmiotem czesci nr 1 zamowienia jest sporzgdzenie kompletnej dokumentac;ji
projektowej wraz z uzyskaniem wymaganych opinii, uzgodnien, decyzji administracyjnych,
pozwolen i zgtoszen oraz sprawowaniem nadzoru autorskiego dla przebudowy grobli przy
zbiorniku retencyjnym w lesnictwie Betzec, w oddz. 162d. Lokalizacja inwestycji: dziatka
ewidencyjna nr 183, obreb ewidencyjny Swiecie-Kolonia nr 0004, gmina Belfzec, powiat
tomaszowski, wojewodztwo lubelskie. Planowana dtugosc¢ grobli wynosi okoto 70 m,
szeroko$¢ okoto 4 m, wysokosc¢ pietrzenia okoto 0,70 m, planowana pojemnos¢ obiektu matej
retencji i objetosc retencjonowanej wody okoto 570 m?, a powierzchnia obszaru retencji okoto
0,22 ha. Zakres przewidywanych robo6t obejmuje w szczegdlnosci wzmocnienie konstrukciji
grobli materiatem kamiennym i ziemnym oraz wykonanie zabezpieczenia przed dziatalnoscig
bobréw. Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia zawarto w SWZ oraz zatgcznikach nr 2A i
2B do SWZ.
Sisemine tunnus: LOT-0001

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Taiendav liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustddde tehnilise projekteerimise teenused,
71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine, 71248000 Projekti- ja
dokumendijarelevalve

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 12/10/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 31/07/2027

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 100 000,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Uhtekuuluvusfond (2021/2027)
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ELi vahendite tunnus: UE:FENX.02.04

ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Zamoéwienie wspotfinansowane ze srodkéw Unii
Europejskiej w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027, Dziatanie 02.04 ,Adaptacja do zmian klimatu, zapobieganie kleskom i
katastrofom”, w ramach projektu ,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i leSnictwa do zmian
klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych —
kontynuacja (MRN3)

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Lisateave: 1. Data poczgtkowa wskazana w pkt 5.1.3 niniejszego ogtoszenia zostata
uzupetniona ze wzgledu na ograniczenia techniczne platformy e-Notice i jest jedynie
przewidywang datg. 2. Zamawiajgcy wymaga realizacji zamdwienia w terminie od dnia
podpisania umowy do dnia 31.07.2027 r.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazac, ze w okresie ostatnich 3 lat, liczonych
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej jedng ustuge polegajgcg na
opracowaniu dokumentacji projektowej budowy lub przebudowy budowli hydrotechnicznej lub
obiektu budowlanego melioracji wodnej, o wartosci nie mniejszej niz 30 000,00 zt brutto. W
przypadku sktadania oferty na obie czesci zamowienia Wykonawca moze wykazaé te samag
ustuge na potwierdzenie spetniania warunku w obu czesciach.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazaé, ze skieruje do realizacji zamowienia
jedng osobe posiadajgcag uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeh w
specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej albo odpowiadajgce im uprawnienia budowlane
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw. Zamawiajgcy uzna réwniez
odpowiadajgce wskazanym uprawnienia nabyte w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej,
panstwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, na
zasadach okreslonych w przepisach dotyczacych uznawania kwalifikacji zawodowych.
Warunek nalezy wykazac odrebnie dla kazdej czesci zamdwienia. W przypadku sktadania
oferty na obie czesci Wykonawca moze wskazac te samg osobe, pod warunkiem Ze spetnia
wymagania Zamawiajgcego.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: ramach kryterium ,Cena” — 60% ocena ofert zostanie dokonana wedtug wzoru: C =
Cn/Co x 60 pkt, gdzie: Cn — najnizsza cena sposrdd ofert niepodlegajgcych odrzuceniu
ztozonych na dang czes¢ zamoéwienia, Co — cena brutto ocenianej oferty w danej czesci
zamowienia. Ocenie podlega cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej czesci
zamowienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
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Kirjeldus: Zamawiajgcy przyzna punkty za doswiadczenie projektanta wskazanego do
realizacji danej czesci zamoéwienia, zdobyte w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert: za jedng dokumentacje projektowg — 0 pkt, za dwie dokumentacje projektowe
— 20 pkt, za trzy lub wiecej dokumentaciji projektowych — 40 pkt. Dokumentacja musi
obejmowac projekt budowlany i wykonawczy budowy lub przebudowy budowli
hydrotechnicznej lub obiektu budowlanego melioracji wodnej oraz by¢ odebrana przez
inwestora na podstawie protokotu lub innego rownowaznego dokumentu. Przez wykonanie
dokumentacji projektowej nie nalezy rozumiec jej aktualizacji lub optymalizaciji.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f31e4327-9feb-463f-80be-cba03a40b7af

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f31e4327-
9feb-463f-80be-cba03a40b7af
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci 1000,00 z
dla czesci nr 1 zamowienia. Szczegétowe wymagania dotyczgce wadium okreslono w
rozdziale 11 SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po uptywie terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy za
posrednictwem Platformy e-Zaméwienia dokona czynnosci automatycznej deszyfracji ofert.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zaméwienia zostaty okreslone w
SWZ oraz we wzorze umowy stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Warunki ptatno$ci i rozliczen zostaty okre$lone we wzorze umowy
stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise téahtaegade kohta: Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy
Prawo zamowien publicznych przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy PZP. Odwotanie przystuguje na
niezgodng z przepisami ustawy PZP czynnos¢ Zamawiajgcego podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, zaniechanie czynnosci
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy PZP, oraz zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo jego kopie, jezeli zostato
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, w taki sposob,
aby Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Odwotanie
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, albo w terminie 15 dni od dnia przekazania tej informaciji,
jezeli zostata przekazana w inny sposéb. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie lub tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej albo zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. W przypadkach innych niz wskazane
powyzej odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Odwotanie w postaci elektronicznej wnosi sie na
adres do doreczen elektronicznych Urzedu Zamowien Publicznych. Odwotanie moze by¢
réwniez wniesione w formie pisemnej na adres Krajowej Izby Odwotawcze;.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Skarb Panstwa Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Tomaszow
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Tomaszow
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Skarb Panstwa Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Tomaszow
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe Nadlesnictwo Tomaszow

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Przebudowa grobli przy zbiorniku retencyjnym w lesnictwie Potoki, w oddz. 299f
Kirjeldus: Przedmiotem czesci nr 2 zamowienia jest sporzgdzenie kompletnej dokumentacji
projektowej wraz z uzyskaniem wymaganych opinii, uzgodnien, decyzji administracyjnych,
pozwolen i zgtoszenh oraz sprawowaniem nadzoru autorskiego dla przebudowy grobli przy
zbiorniku retencyjnym w lesnictwie Potoki, w oddz. 299f. Lokalizacja inwestycji: dziatka
ewidencyjna nr 875, obreb ewidencyjny Werchrata nr 0011, gmina Horyniec-Zdrdj, powiat
lubaczowski, wojewddztwo podkarpackie. Planowana dtugos¢ grobli wynosi okoto 40 m,
szerokos$¢ okoto 4 m, wysokosc pietrzenia okoto 0,70 m, planowana pojemnosc¢ obiektu i
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objetosc¢ retencjonowanej wody okoto 580 m?, a powierzchnia obszaru retencji okoto 0,12 ha.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawarto w SWZ oraz zatgcznikach nr 2A i 2B do
SWZ.

Sisemine tunnus: LOT-0002

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Taiendav liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustddde tehnilise projekteerimise teenused,
71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine, 71248000 Projekti- ja
dokumendijarelevalve

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 12/10/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 31/07/2027

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 97 400,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud too6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Uhtekuuluvusfond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: UE:FENX.02.04
ELi vahendite taiendavad uksikasjad: Zamdwienie wspotfinansowane ze Srodkow Unii
Europejskiej w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027, Dziatanie 02.04 ,Adaptacja do zmian klimatu, zapobieganie kleskom i
katastrofom”, w ramach projektu ,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian
klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych —
kontynuacja (MRN3)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Data poczatkowa wskazana w pkt 5.1.3 niniejszego ogtoszenia zostata
uzupetniona ze wzgledu na ograniczenia techniczne platformy e-Notice i jest jedynie
przewidywang datg. 2. Zamawiajgcy wymaga realizacji zamowienia w terminie od dnia
podpisania umowy do dnia 31.07.2027 r.

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks fuusilistele isikutele

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazaé, ze w okresie ostatnich 3 lat, liczonych
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej jedng ustuge polegajgcg na
opracowaniu dokumentacji projektowej budowy lub przebudowy budowli hydrotechnicznej lub
obiektu budowlanego melioracji wodnej, o wartosci nie mniejszej niz 30 000,00 zt brutto. W
przypadku sktadania oferty na obie czesci zamowienia Wykonawca moze wykazaé te samag
ustuge na potwierdzenie spetniania warunku w obu czes$ciach.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazac, ze skieruje do realizacji zamowienia
jedng osobe posiadajgcag uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeh w
specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej albo odpowiadajgce im uprawnienia budowlane
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw. Zamawiajgcy uzna réwniez
odpowiadajgce wskazanym uprawnienia nabyte w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej,
panstwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, na
zasadach okreslonych w przepisach dotyczgcych uznawania kwalifikacji zawodowych.
Warunek nalezy wykazac odrebnie dla kazdej cze$ci zamédwienia. W przypadku sktadania
oferty na obie cze$ci Wykonawca moze wskazac te samg osobe, pod warunkiem Ze spetnia
wymagania Zamawiajgcego.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: ramach kryterium ,Cena” — 60% ocena ofert zostanie dokonana wedtug wzoru: C =
Cn/Co x 60 pkt, gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu
ztozonych na dang czes¢ zamdéwienia, Co — cena brutto ocenianej oferty w danej czesci
zamowienia. Ocenie podlega cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej czesci
zamowienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Cena
Kirjeldus: Zamawiajgcy przyzna punkty za doswiadczenie projektanta wskazanego do
realizacji danej czesci zamowienia, zdobyte w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert: za jedng dokumentacje projektowg — 0 pkt, za dwie dokumentacje projektowe
— 20 pkt, za trzy lub wiecej dokumentaciji projektowych — 40 pkt. Dokumentacja musi
obejmowac projekt budowlany i wykonawczy budowy lub przebudowy budowli
hydrotechnicznej lub obiektu budowlanego melioracji wodnej oraz by¢ odebrana przez
inwestora na podstawie protokotu lub innego rownowaznego dokumentu. Przez wykonanie
dokumentacji projektowej nie nalezy rozumie¢ jej aktualizacji lub optymalizaciji.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f31e4327-9feb-463f-80be-cba03a40b7af

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav

547410-2026 Page 10/13


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f31e4327-9feb-463f-80be-cba03a40b7af
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f31e4327-9feb-463f-80be-cba03a40b7af

Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f31e4327-
9feb-463f-80be-cba03a40b7af

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci 1000,00 zt
dla czesci nr 2 zamowienia. Szczegétowe wymagania dotyczgce wadium okreslono w
rozdziale 11 SWZ.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po uptywie terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy za
posrednictwem Platformy e-Zamdéwienia dokona czynnos$ci automatycznej deszyfracji ofert.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zaméwienia zostaty okreslone w
SWZ oraz we wzorze umowy stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Warunki ptatno$ci i rozliczen zostaty okre$lone we wzorze umowy
stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tihtaegade kohta: Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy
Prawo zamowien publicznych przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy PZP. Odwotanie przystuguje na
niezgodng z przepisami ustawy PZP czynnos¢ Zamawiajgcego podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, zaniechanie czynnosci
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy PZP, oraz zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamoOwienia na podstawie ustawy PZP, mimo ze Zamawiajacy byt do tego obowigzany.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo jego kopie, jezeli zostato
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, w taki sposob,
aby Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Odwotanie

547410-2026 Page 11/13


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f31e4327-9feb-463f-80be-cba03a40b7af
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f31e4327-9feb-463f-80be-cba03a40b7af

wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnos$ci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, albo w terminie 15 dni od dnia przekazania tej informacji,
jezeli zostata przekazana w inny sposéb. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie lub tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej albo zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. W przypadkach innych niz wskazane
powyzej odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Odwotanie w postaci elektronicznej wnosi sie na
adres do doreczen elektronicznych Urzedu Zamdwien Publicznych. Odwotanie moze by¢
réwniez wniesione w formie pisemnej na adres Krajowej Izby Odwotawcze;j.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Tomaszdéw
Registreerimisnumber: 9210004658
Postiaadress: ul. Mickiewicza 1
Linn: Pasieki
Sihtnumber: 22-600
Riik — jaotus (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
E-posti aadress: tomaszow@lublin.lasy.gov.pl
Telefon: +48 84 664 24 58
Internetiaadress: https://tomaszow.lublin.lasy.gov.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
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Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 697a6bf1-4eb1-4e63-b533-9d1045551784 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 05/08/2026 15:12:01 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 547410-2026

ELT S véljaande number: 151/2026

Avaldamise kuupaev: 07/08/2026
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